ANEXO L

CONVENCAO N° 136 DA OIT SOBRE A PROTECAO CONTRA OS RISCOS DE
INTOXICACAO PROVOCADOS PELO BENZENO

A Conferéncia Geral da Organizacao Internacional do Trabalho, Convocada em Genebra
pelo Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional do Trabalho e tendo ali se reunido
em 2 de junho de 1971, em sua quinquagésima sexta Sessao;

Ap6s haver decidido adotar diversas propostas sobre protecdo contra 0S riscos
provocados pelo benzeno, questéo que constitui o sexto item da ordem do dia da sesséo;

ApOs haver decidido que essas propostas deveriam tomar a forma de Convencédo
Internacional, adota neste 23 de junho de 1971, a seguinte Convengado que sera denominada
Convencao sobre Benzeno, 1971;

Artigo 1

A presente Convencéo aplicar-se-4 a todas as atividades que acarretem exposicéo dos
trabalhadores:

a) ao hidrocarboneto aromatico benzeno C H, doravante denominado “benzeno”;

b) aos produtos cuja taxa em benzeno ultrapassar 1 por cento em volume, doravante
denominados “produtos contendo benzeno”.

Artigo 2

1. Sempre que estiverem disponiveis produtos sucedaneos inofensivos ou menos
nocivos, eles deverdo substituir o benzeno ou os produtos contendo benzeno.

2. O paragrafo 1 néo seré aplicado:

a) a producéo de benzeno;

b) ao emprego de benzeno em trabalhos de sintese quimica;

¢) ao emprego de benzeno em combustiveis;

d) aos trabalhadores de analise ou de pesquisas em laboratérios.
Artigo 3

1. A autoridade competente em cada Pais podera permitir derrogacdo temporéria a
percentagem fixada na alinea b do artigo 1 e as disposicGes do paragrafo 1 do artigo 2 da
presente Convencado, nos limites e nos prazos a serem determinados apds consulta as
organizacBes mais representativas dos empregados e dos trabalhadores interessados, se
existirem.

2. Nesses casos, 0 Membro interessado indicara nos relatorios sobre a aplicagdo da
presente Convengdo que esta obrigado a apresentar, em virtude do artigo 22 da Constituicao
da Organizacdo Internacional do Trabalho, o estdgio de sua legislagdo e de sua pratica
relativas as derrogacbes e aos progressos realizados a fim de atingir a plena aplicacdo das
disposicdes da Convencao.

3. Decorrido um periodo de trés anos, apés a entrada em vigor inicial da presente
Convencao, o Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional do Trabalho apresentara
um relatério especial sobre a aplicacdo dos paragrafos 1 e 2 do presente artigo e que
contenham as propostas que julgar oportunas a fim de serem adotadas as medidas
pertinentes.

Artigo 4

1. A utilizacdo do benzeno e de produtos contendo benzeno devera ser proibida em
certos trabalhos a serem determinados pela legislacdo nacional.

2. Esta proibicdo deverd, pelo menos, incluir a utilizacdo de benzeno e de produtos
contendo benzeno como solventes ou diluentes, exceto em operacdes que se efetuem em
sistemas fechados ou por outros processos que apresentem as mesmas condicdes de
seguranga.



Artigo 5

Deverdo ser adotadas medidas de prevencéo técnica e de higiene do trabalho, a fim de
assegurar protecdo eficaz dos trabalhadores expostos ao benzeno ou a produtos contendo
benzeno.

Artigo 6

1. Nos locais em que forem fabricados, manipulados e utilizados benzeno ou produtos
contendo benzeno, deverdo ser adotadas toda as medidas necessarias para impedir o
escapamento de vapores de benzeno na atmosfera dos locais de trabalho.

2. Quando os trabalhadores estiverem expostos ao benzeno ou a produtos contendo
benzeno, o empregador deverd garantir que a concentragdo de benzeno na atmosfera dos
locais de trabalho ndo ultrapasse um maximo a ser fixado pela autoridade competente em um
nivel que ndo exceda o valor teto de 25 partes por milhdo (80 mg/m?).

3. A autoridade competente devera expedir instru¢cdes sobre a maneira de proceder para
determinar a concentracao de benzeno na atmosfera dos locais de trabalho.

Artigo 7

1. Os trabalhadores que impliquem a utilizacdo de benzeno e de produtos contendo
benzeno deverao ser feitos, na medida do possivel, em sistemas fechados.

2. Quando nao for possivel o uso de sistemas fechados, os locais de trabalho onde
forem utilizados o benzeno ou produtos contendo benzeno deverdo ser munidos de meios
eficazes para assegurar a saida de vapores de benzeno na medida necessaria a protegéo da
salide dos trabalhadores.

Artigo 8

1. Os trabalhadores que venham a ter contato com benzeno liquido ou produtos liquidos
contendo benzeno deverdo estar munidos de meios de prote¢éo individual adequados contra
riscos de absor¢do cutanea.

2. Os trabalhadores que, por razdes especiais, se acharem expostos a concentracao de
benzeno na atmosfera dos locais de trabalho que ultrapassem o maximo previsto no paragrafo
2 do artigo 6 da presente Convencéo, deverdo estar munidos de meios de prote¢éo individual
adequados contra riscos de aspiracdo de vapores de benzeno; devera ser limitado, na medida
do possivel, o tempo de exposicao.

Artigo 9

1. Quando trabalhadores forem empregados em trabalhos que acarretarem exposicéo ao
benzeno ou a produtos contendo benzeno deveréo ser submetidos:

a) exame médico completo de aptiddo, anterior ao emprego, abrangendo o exame de
sangue;

b) a exames posteriores periédicos que compreendam exames bioldgicos (inclusive
exame de sangue) e cuja frequéncia seja determinada pela legislacdo nacional.

1. Apés consulta as organizacBes mais representativas dos empregadores e dos
trabalhadores interessados, se existirem, a autoridade competente em cada pais podera
permitir derrogacdes nas obrigacdes referidas no paragrafo 1 do presente artigo em relacdo a
determinadas categorias de trabalhadores.

Artigo 10

1. Os exames médicos previstos no paragrafo 1 do artigo 9 da presente Convencao
deveréo:

a) ser efetuados sob a responsabilidade de médico especializado, aprovado pela
autoridade competente com a assisténcia especializado, aprovado pela autoridade competente
com a assisténcia, se for necessaria, de laboratdrios competentes;

b) ser atestados de modo apropriado.

2.Esses exames nado deverdo acarretar despesas para os interessados.



Artigo 11

1. As mulheres em estado de gravidez, atestado por médico, e as maes em periodo de
amamentacdo ndo deverdo ser empregadas em trabalhos que acarretem exposicdo ao
benzeno ou produtos contendo benzeno.

2. Os menores de dezoito anos ndo poderdo prestar servico em trabalhos que acarretem
exposicdo ao benzeno ou a produtos contendo benzeno; entretanto, essa proibicdo podera ndo
se aplicar a menos que receberem instrucdo ou treinamento e que estiverem sob controle
técnico ou médico, adequado.

Artigo 12

A palavra “benzeno” e os simbolos de perigo necessarios deverao estar claramente
visiveis sobre todo recipiente contendo benzeno ou produtos contendo benzeno.

Artigo 13

Cada Membro devera adotar as medidas indispensaveis para que todo trabalhador,
exposto ao benzeno ou a produtos contendo benzeno, receba instrucbes apropriadas a
respeito das medidas de prevencao a serem tomadas, a fim de proteger a saude ou de evitar
0s acidentes, assim como a respeito de todas as medidas a serem adotadas no caso em que
se manifestarem sintomas de intoxicagéo.

Artigo 14
Cada Membro que ratificar a presente Convencao:

a) tomara, por meio de legislacdo ou de qualquer outro método compativel com a pratica
e as condi¢cdes nacionais, as medidas necessarias para tornar efetivas as disposi¢bes da
presente Convencao;

b) designara, de conformidade com a pratica nacional, pessoas a quem cabera a
obrigagéo de assegurar a aplicacé@o das disposi¢des da presente Convencéo;

c) comprometer-se-a a incumbir os servicos de inspecao apropriados do controle da
aplicacdo das disposicdes da presente Convencao, ou a garantir que uma inspecao adequada
esta sendo executada.

Artigo 15

As ratificacBes formais da presente Convencdo serdo comunicadas ao Diretor-Geral da
Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo 16

1. A presente Convencgdo s6 obrigara os Membros da Organizacdo Internacional do
Trabalho, cuja ratificacéo tiver sido registrada pelo Diretor-Geral.

2. Esta Convencao entrara em vigor doze meses apoés o registro das ratificacdes de dois
Membros pelo Diretor-Geral.

3. Posteriormente, esta Convencgdo entrard em vigor, para cada Membro, doze meses
apos, o registro, pelo Diretor-Geral, do respectivo instrumento de ratificacédo.

Artigo 17

1. Todo Membro que ratificar a presente Convencdo, podera denuncia-la, apds a
expedicdo de um periodo de dez anos, contados da entrada em vigor inicial, mediante ato
comunicado ao Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado. A
dendncia s6 surtira efeitos um ano apos o registro.

2. Todo Membro que, tendo ratificado a presente Convencdo, e ndo fizer uso da
faculdade de denuncia prevista pelo presente artigo, dentro prazo de um ano, apds a expiracao
do periodo de dez anos previsto no paragrafo anterior ficara obrigado por novo periodo de dez
anos e, posteriormente, podera denunciar a presente Convencao ao expirar cada periodo de
dez anos, nas condic¢des previstas no presente artigo.

Artigo 18



1. O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho notificard a todos os
Membros da Organizacdo Internacional do Trabalho o registro de todas as ratificacGes e
denudncias que lhe forem comunicadas pelos Membros da Organizacéo.

2. Ao modificar aos Membros da Organizacdo o registro da segunda ratificacao que lhe
for comunicada, o Diretor-Geral chamara a atencao dos Membros da Organizacdo para a data
de entrada em vigor da presente Convencao.

Artigo 19

O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho comunicara ao Secretario-Geral
das Nag¢bes Unidas, para fins de registro de conformidade com o artigo 102 da Carta das
Nacdes Unidas, informacgdes completas a respeito de todas as ratificacdes e atos de denudncia
que tiverem sido registrados, de conformidade com os artigos anteriores.

Artigo 20

Sempre que julgar necessério, o Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional
do Trabalho devera apresentar a Conferéncia Geral um relatério sobre a aplicacdo da presente
Convencao e examinara a conveniéncia de inscrever, na ordem do dia da Conferéncia, a
questdo de sua revisao total ou parcial.

Artigo 21

1. No caso em que a Conferéncia venha a adotar uma nova Convencéo de revisao total
ou parcial da presente Convencédo, e a menos que a nova Convengéo disponha de outro modo:

a) a ratificacéo, por um Membro da nova Convencao revista implicara, de pleno direito,
ndo bastante o disposto no artigo 17 acima, a dendncia imediata da presente Convencéo,
guando a nova Convencao tiver entrado em vigor;

b) a partir da entrada em vigor da nova Convengdo revista, a presente Convencao
deixard de estar aberta a ratificacdo dos Membros.

2. A presente Convencdo continuard, em qualquer caso, em vigor em sua forma e
disposicdo atuais para os Membros que a tiverem ratificado e nao ratificarem a Convencéo
revista.

Artigo 22

As versfes inglesa e francesa do texto da presente Convencdo serdo igualmente
autenticadas.

O texto que precede é o auténtico da Convengédo devidamente adotada pela Conferéncia
Geral da Organizagdo Internacional do Trabalho em sua quinquagésima sexta Sesséo,
realizada em Genebra e que foi declarada encerrada em 23 de junho de 1971.

Em fé do que, apuseram suas assinaturas, em 30 de junho de 1971.
Presidente da Conferéncia, Pierre Wline

Diretor-Geral da Reparticao Internacional do Trabalho, Wifred Jenks



